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Retordage de soie

Maison fondée en 1851
ZURICH, Genferstr. 3

Téléphone 27 23 36
Télégrammes: Zinggelers

Fils retors de soie, rayonne et nylon,
spéciaux et mix- 1

tes en tous genres
pour le tissage, j/KfSHKKjmU
le tricotage, la n

bonneterie, la t
fabrication de
gaze à bluter et 22-~.cS

la câblerie



THE HATTFEIIEI

SPINNING

«VING CO. LTD.

Known for their
qualities
in cotton

piece goodsL

Bmw

TO«]BBSBkbeeiddi

Plain and3
fancy Voiles,

Marquisettes, Organdies
Poplin etc.

^via/V7T
*n»wi HDEDlmoDEBi

Special

department:
Fabrication of first class raincoats of pure cotton poplin -

and gabardine, impregnated, for ladies and gentlemen.
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The Trademark of a Century

PLAIN, FANCY AND PRINTED

NOVELTY FABRICS FOR

DRESSES, BLOUSES & LINGERIE.

EMBROIDERIES, LACES.

DOTTED SWISSES.

CURTAIN MATERIALS.

mi&m-it

VNPttiMNfnl? tilmmà&6nÊMÊetm

HÄÜIÄSHIISI
mmmmmm
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Rubans
Rubans de velours
Echarpes

Marque de fabrique

VISCHER & Co
BÂLE I (Suisse)

Maison fondée en 1713

Professional Training for
cutters and assistant manageresses

without previous training
Post Graduate Classes for fully trained dressmakers desirous of obtaining
executive posts with outfitting or high-class dressmaking firms.
Private Fashion Courses. An exclusive training for Swiss and foreign girls.
Ask for our prospectus T. You will be under no obligation.
Approuved Institution for American Veterans under the G. J. Bill of Rights.
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ARTHUR VETTER & CO., ZOLLÏKON (Zeh)
Maison fondée en 1910

CARRÉS ET ÉCHARPES
imprimés à la main

pure soie, laine, fibranne, etc.

o-cze-6e-ö eœcCted-v/Cô

SWISS TEXTI LES ST. GALL
MUSLINS
CAMBRICS
ORGANDIES

POPLINS • OPALS « MARQUISETTES BATISTS
> VOILES PLAIN AND FANCY FOR CURTAINS

PLAIN AND PRINTED ARTIFICIAL SILK FABRICS

TRADE-MARK

g/stelP*
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À L

BÄUMLIN, ERNSTSCO
ST- GALL
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E. Mettler-Müller Ltd.
(~^0) Borsch«.!.

WOOLLENS AID WORSTEDS

Specialists in novelty fabrics

for ladies' coats

TUCHFABRIK A.G. LOTZWIL
LOTZWJL CLOTHMILLS LTD

LOTZWIL
SWITZERLAND



W. HAUS 0.

ZUR I C II

F|l.nUCH-SttpR"

UND W»6tNFlU

ftUTRf DR<kP

FtUIRt SOUS-COt

FtU cl0Jh
FEU COLUR

RIX S.A
ZURICH

BE SÖHAWE %*
BALE

%

Fils de Schappe et de Tussah. classiques et fantaisies
Cordonnets Schappe pour soie à coudre
Fils de Fibranne, classiques et fantaisies

Fils mélangés tous genres
(Schappe, Tussah, Nylon, Laine. Fibranne viscose et acétate)

Crêpes mousses
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RIBBON
RIBBONS- CINTAS-RUBANS-BANDER

SENN «<00. LTD. BASLE

RIBBONS MADE OF.

RIBBONS FOR
CLOTHING TRADE:

RIBBONS
FOR INDUSTRY:

RIBBONS FOR

SPECIAL PURPOSES:

Cotton, Linen, Half-Linen,
Silk, Half-Silk, Artificial
Silk.

Seam Bindings, Shoulder

Straps, Tubular Ribbons,

Tying-up Ribbons for embroidery,

mercerie, drapery,
Edgings, Labels, Initials,
Numerals, Galoons and webs for
trousers, Corset and apron

tapes, Waistbands, Galoons

for tailoring and ready made

clothing, Tapes for underwear
Borders for underwear and

aprons.

Insulating tape grey, Typ-
writer ribbonsgrey zuith woven

edge (cotton and silk), Yip-
Fastener Ribbons, Ribbons for
the shoe-industry boot and shoe

trimmings and edgings. Tying-
up ribbons for chocolate and

cigar trade, Bookbinding
tapes, Printingmachine tapes

Watchstraps.

upon request.

Bally Brothers Ltd.
Schoenenwerd Switzerland



Elastic Web Department of
BALLY'S SHOE FACTORIES LTD., Schoenenwerd (Switzerland)

BRODERIES
DENTELLES



ST. GALL
SWI T ZE R LAN

+ C0. TEUFEN SUISSE

FABRICANTS DE MOUCHOIRS ET BRODERIES

ECHARPES tubulaires laine

Carrés imprimés à la main

Haute nouveauté

Handprinted Squares

Trade mark ENBE

C. L. Burgauer & Cie. Zurich Rennweg 35
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KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG. ZOFINGEN
TISSAGE BLEICHE S.A. ZOFINGUE SPINNEREI WEBEREI FARBEREI AUSRUSTEREI

Wir liefern : Wollene Damenkleiderstoffe
Georgette, Afghalaine, Duvetine
Chevron, Serge, Popeline, Costurnestoffe
Kammgarn-Herren kleiderstoffe

als Spezialität Carreaux und eine grosse Kollektion
in modernen Kleindessins

Gabardine für Herren- und Damenkonfektion

Ständige Creation von Neuheiten

Zwirnrosshaar- und Kamelhaar - Einlagestoffe, knitter- und
schrumpffreie Qualitäten

ROBEI
HALT

TISSAGE DE SOIERIES

+ CIE S.A. UZNACH-SUISSE

FONDÉE EN 1858

S.J. Bloch Fils & Cie. S.A.
ZURICH

Nouveautés en tissus de soie et de rayonne
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de seda de

todo genero,

cru dos y lenidos

para las tejedurias,

la fabricaciôn de

de punto.
Sedas para eoser,

bordar y para

ojales.

Algodon mere,

coser.

Tinle de hilados,

y de médias.

Silk twists of

all kinds, raw

and dyed for

weaving, knitting
and the manufacture

of hosiery.

Sewing, embroidery

and buttonhole silks.

Merc, sewing

cotton. Skein and

dyeing.

DOUBUERS Of

k S T.0 ft Et

Teppiche

SCHWEIZ. TEPPICHFABRIK
FABRIQUE SUISSE DE TAPIS

ENNENDA (GLARUS)

Orient
Dess. 119
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Quality worsted fabrics for the connoisseur

Novelty flannels, gabardines, cords, tropical
and panama suitings, fabrics for uniformes, etc.

Tejidos de estambre de primera calidad, para
los entendidos

Novedades, flanela, gabardina, panas, tropical,
Panama, panos para uniformes, etc.

Tuchfabrik Goldach A.-G., Goldach

j/Jskhnfiu

Wlonutoc^

E. KNEUBÜHLER
ZOFINGEN (Suisse)

Manufacturers of Sports Clothing and Coats

Manufacture de vêtements sport et manteau*

Sportkle ider- und Mäntelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek

103



•jjjçR LAND

AoL L "KIND S\0"F
fy - rs 'ff *• ** f> r> • m - ^ ^ m : —

EM B-R.OJ ,D.ERE,D,-.A L LO VERS

104



MANU F AI
• E7T:'"T

PORTE

Voiles
Marquise]

FABRICANTS ET
EXPORTATEURS

BRODERIES
DENTELLES
NOUVEAUTÉS
MOUCHOIRS

BRODÉS

'
ï i

Organdies,
Handkerchief:

.-irAwi
fancy wove:
Novelties

RHEIN ECK//
ST. GALL

L05



« STKEIIA »

Dainty fashionable lingerie for day
and night wear. In shades of APRICOT,

SKY BLUE and WHITE.

JOH. MÜLLER S. A. STRENGELBACH (ARG.)

SWITZERLAND

TexiSl-Exporl Liai.
ST-GALL

Cotton Yarns and Twists for every kind of manufacturing purpose.
Filés et fils retors en coton pour tous buts de fabrication.

Les liseuses

marque

sont renommées pour leur coupe ravissante

et leur qualité supérieure

RUEGGER & CO., ZOFINGUE
Suisse

Fabricants de sous-vêtements tricotés
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TEXTILES
SUISSES

nos agences commerciales

el nos intermédiaires à l'étranger

(Voir page 86)

ainsi que

L'OFFICE SUISSE
D'EXPANSION COMMERCIALE

RIPONNE 3

LAUSANNE

Filature de Laines Peignées d'Ajoie S. A.

ALLE - Jura Bernois
Suisse

Filature - Retordage - Teinture

Laines mercerie

Laines pour tricotage mécanique et tissage

Spinning - Twisting - Dyeing

Handknitting yarns

Wools for Machine Knitting and Weaving

Ajoie Worsted Spinning Mills Ltd.

ALLE - Jura Bernois
Switzerland

IvELO

Weavers and manufacturers of embroidered, printed and woven handkerchiefs
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SftooctxteL?
HOCHULI & CO., SAFENWIL

Switzerland
Ladies' and children's underwear

Superior quality

108



Modèle: COWBOY/6490

Irrésistible, ce ravissant modèle

à carreaux en jersey infroissable,

qui semble fait sur mesure. Deux

panneaux à franges originales lui

donnent de l'envol et de la ligne.

109



?anco ciyCtcl. Zurich
WAISEN II AUSSTRASSE 4

MANUFACTURERS
OF FINEST GENTLEMEN'S SHIRTS

E.METTLER - MULLER

110
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Dans les salons de Fred Spillmann

Couture, Bâle.
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